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OOyueHue mepeBOjy SIBISETCS OJHUM M3 CaMbIX BXKHBIX BHJIOB Y4EOHOU
JIEATEIIBHOCTH B HESI3BIKOBBIX 00pa30BaTE/IbHBIX OpPraHU3alusiX, B TOM YKCJIEC U B
oOpazoBarenbHbIX opranuzanusax OBJl, Tak kak B mnepuoja TioOanu3aiuu
CYILIECTBYET MOBBIIMICHHBINM CHPOC Ha MEPEBOJl PA3IUYHOTO POJia IOPUIUUYECKUX
TekcToB. I[lpexne Bcero, 3TO MEPEBOJA AHTJIOSA3BIYHBIX TEKCTOB, TaK Kak
AHTJIMACKUI S3BIK SIBJISIETCS] OOMICTIPUHATHIM SI3bIKOM MEXIYHAPOIHOTO OOIICHHUS.
B cBsi3u ¢ 3TUM 0COOEHHO BaKHO OOpaTUTh BHUMaHUE HA OCOOEHHOCTH MEpPEBOjIa
B cdepe ropucnpyicHiuu. B gaHHON cTaThe MOWIET pedb O HEKOTOPBIX
JIMHTBUCTUYECKUX ACHEKTAX MEPEBO/A C aHTJIMUCKOTO Ha PYCCKUM SI3bIK. DTa TeMa
SBJISIETCA aKTyaJlbHOW W IIMPOKO OOCYXKJaeTCsi B COBPEMEHHOM JIMTEpaType IO
TEOPUH U TPAKTUKE MEPEBOJIa U TECHO CBsA3aHa ¢ MpoOJIeMoi 3HaueHus cioBa. Tak
B MPOIIECCE MEPEBO/IA MBI MEPEIAEM COJICpKaHUE TOHATHUS WA KOHIIENTa C OJHOTO
A3bIKa Ha JApPYyroi. B cBsi3W ¢ 3TUM JUIsl OCYIIECTBJICHHUS MEPEBOJIa HEOOXOAUMO
OTIpPEJICINTh TOHATHE KOHIIETITAa M CHOCOOBI BBISBIEHUS €ro cojaepxkaHusi. B
JAHHOM CTaThe MBI TONBITAEMCSl BBIIBUTH cojiepkanne KoHienta BOOK mpwm
MOMOIIIM METOJIa aHaliu3a CIOBAPHBIX JACPUHUIMNA U JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOU
codeTaeMoCTH JiekceMbl DOOK.

KoHuenT pernpe3eHTUpYETCS B SI3bIKE PA3IMYHBIMU ~ CIIOCOOAMU:  4Yepes
3HA4YEHUs JIEKCeM, (PpazeosIorTu3MOB, CBOOOIHBIX CIIOBOCOYETAHHM, MPEITIOKEHUA U
TEKCTOB. AHAJIN3 3TUX CIIOCOOOB PETPE3CHTAIIMU KOHIIETITA MTO3BOJISIET BBISIBUThH €T0
coziepkanue [4; 2; 5]. Ho 0CHOBHYIO 4aCTh 3TOTO COJIEPKaHUSI, OTPAKAIOIIYIO 00I11ee
MIPEJICTABJICHUE HOCHUTENIEH sI3bIKa O KakoM-TH00 (peHOMEHe, MepefaroT 3HAYCHUS
aexkcem [1]. Tak M.A. CTepHUH OTMEYaeT, YTO CEMAHTHKA KIFOYEBON JICKCEMBbI-
pETpEe3eHTaHTa KOHIENTA Jy4llle BCEro oTpaxaer ero sapo [6]. Ilostomy ananms
JIFO00T0 KOHIIETITa TPAJAUIIMOHHO HAYMHAIOT C aHaJli3a CIIOBApHOTO 3HAUYEHHS CJIOBA,
KOTOpPOE SIBJISIETCSI HEOTHEMJIEMOM 4YacCThblO KOHIIENTA, TEM, YTO $3bIK CMOT
«yxBatuTh» [4]. CnoBapHOE 3HaYEHHE B OCHOBHOM CBSI3aHO C IOHSTUITHOW CTOPOHOM



KOHIIENTa, HO HE SKCIUIMIIMPYET €ro oOpa3HOM M IIEHHOCTHOM cocTaBjstoiei [3].
OnHako B MOCHEIHUX JABYX CIy4asx KOHIETT BCET/ia IIUpe CIOBAPHOU AepuHuUIMN.

B kadecTBe wMarepuana HCCiIENOBaHUS HaMU ObLUIM  KCIOJIb30BaHbI
CJIOBAPHBIC I[e(l)I/IHI/II_[I/II/I IITU aBTOPUTCTHBIX TOJKOBBIX CHOBapefI AHTJINNCKOT'O
s3eika: Collins English Dictionary (CED), The Concise Oxford Dictionary of
Current English (CODCE), Longman Dictionary of Contemporary English
(LDCE), Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English (Hornby);
Meriam-Webster Online Dictionary (MWD). ABTopsl clioBapei IpUBOAST pa3HOE
KOJIMYECTBO 3HAYCHHUM JIEKCEMBI bOOk, B TOM YHUCJIE CII€ENUAJIBHBIC 3HAUCHUA TUIIA.
the number of tricks a cardplayer or side must win before any trick can have
scoring value (MWD). B mporecce aHanmmza OyleM paccMaTpUBaThb TOJIBKO
IMPpAMBIC HOMHWHATHBHBIC 3HAYCHU .

Ha ocHoBanuu aHaigmn3a TOJKOBBIX CJIOBapeﬁ BBIACIIAOTCA CIICAYIOIINC
sICpPHbIC MMPU3HAKK KoHIenTa book:

[lepBbIii KOHUENTyalbHBIA TPU3HAK — «IpeaIMeT 0co0o0il  (GopMBl,
COCTOSIIIIMM W3 CKPEIUIEHHBIX JIUCTOB» BBIACIEH COIJVIACHO  CIIEAYIOLINM
ne(pUHALHSM:

a number of printed pages bound together along one edge and protected by
covers (CED);

a number of sheets fastened together, usu. with sheets sewn or pasted
hingewise and enclosed in cover (CODCE);

a set of written, printed, or blank sheets bound together into a volume
(MWD).

IT1OT IMPU3HAK AKTYAJIU3UPYCTCA B CIICAYIOIINX BBICKA3bIBAHUAX !

...while turning over the leaves of my book; ...we both bent over the sheet of
paper, which showed by its ragged edge that it had indeed been torn from a book;
... they both opened their books at pages five and six.

CocraBuTenu cnoBapel yKa3bIBalOT, YTO CKPEMJIEHHBIE BMECTE JIUCTHI MOTYT
COACPIKATD MMACHbMEHHBINA WJIN IIEYaTHBIN TEKCT , HJIM OCTaBaTbCA IMTyCTBIMMU:

a number of printed pages (CED);

portable written or printed work (CODCE);

a set of printed pages (LDCE);

a number of sheets of paper, either printed or blank (Hornby).

B cnoBapnbix ;[e(l)I/IHI/IuI/I;IX TAaK)K€ YKas3bIBacTCs crnoco0 COeaUHEHUS
muctoB: bound together along one edge (CED);

fastened together, usu. with sheets sewn or pasted hingewise (CODCE);

bound together into a volume (MWD)
1 HAJINYKE 00JIOKKHU:

protected by covers (CED);

enclosed in cover (CODCE);

fastened together in a cover (LDCE), (Hornby).

Hanpumep:

...this book has no hardcover edition in the U.S.; But Harry continued to
stare at the front cover of the book...; Harry turned to the back cover of the book.



BTopo#i KOHLIENTyaJlIbHBIA NMPU3HAK — «COAECPIKAHUEY» BBIAEIISIETCS COTNIACHO
nepuHUIHSIM:

a written work or composition, such as a novel (CED);

literary composition (CODCE), (Hornby);

a long written or printed literary composition (MWD).

IT1OT IMPU3HAK AKTYAIU3UPYCTCA B CIICAYIOIINX BbICKA3bIBAHUAX !

She wrote her masterpiece The Murder of Roger Ackroyd for Collins; The
actual content of the book itself consists of a series of spells and invocations...;
...his forthcoming book on the archaeology and architecture...; A distinction may
be observed between “style' in books of imaginative literature, and “style' in works
where the main purpose is the efficient communication of facts or ideas.

[lo conepxxanuio KHUTU OdYeHb pa3HooOpaszHbl, B LDCE mnpuBoautcs
cieayromias KiaccupuKanus:

a book about imaginary events: novel, thriller, mystery, horror story, love
story, detective story, whodunit;

books about imaginary events in general: fiction, science fiction, romantic
fiction, crime fiction, chick lit (informal);

famous or important novels, poems etc: literature;

books about real events: non-fiction;

a book that gives information: reference book, encyclopedia, textbook;

a book about someone’s life: biography, journal, diary.

CocraBuTenu ciOBape OTMEYAIOT HEPa3phIBHYIO CBA3b IPEIMETHOU U
COZIEPKATEIIBHOW CTOPOHBI KHHUTHW, KOTOPBIE JOIOJHSAIOT APYr Apyra: KHUra Kak
IIPEAMET BBICTYNAET B POJIM BMECTHIIMILA ITO0 OTHOLIEHUIO K coaep:kanuto. Ha ato
YKa3bIBaIOT CJIEAYIOLIUE CIOBapHbIE AEPUHULIUU:

portable written or printed work filling a number of sheets fastened
together; literary composition that would fill such a set of sheets (CODCE),
(Hornby).

MBI ye OTMETHIIM Pa3HOPOJAHOCTh COJEPKAHUS KHUTH U MOYKEM ONPEIEIIUTh
€ero B IIMPOKOM CMBbICIIE Kak WHGpopMaImio, 3aUKCUPOBAHHYIO B BHUJE TEKCTA.
CrnenoBarenbHO, MOKEM BBIJEIUTh TPETUN KOHIIEITYAJIbHBIN MPU3HAK — «HOCUTEIb
uHbOpMAaIN», KOTOPBIN aKTYaIU3UPYETCs B CICTYIOIINX BHICKA3bIBAHUSIX:

...the valuable information the book contains, not all of which will be
familiar even to the keen naturalist, and some of the thoughts are challenging...;
Fry's book contains rather little biographical information...; This book contains
the texts of lectures; ...she might not have been one of those who did look up stuff
especially in a book; ...she used to repeat sounding phrases from books.

Kuura — 310 yHuBepcaabHbII HOCUTENb HH(POPMALIMKU: MTOSBUBIIMCH 33]10JITO
0 KHUTOIleYaTaHUs, OHAa MEHsUla CBOIO (OpMYy B 3aBUCMMOCTH OT YpPOBHS
06H.[CCTB€HHOFO pa3BUTHA, HMCIOIIUXCA MAaTCPHUAJIOB U TCXHUYCCKHUX CPCACTB. Ho
CaMbIC CYIICCTBCHHBIC U3BMCHCHUA KHUTU ITPOU3OIIINA B IMOCICIHUC NCCATUIICTUS B
CBA3HU C PA3BUTHUCM TCXHHYCCKOI'O ITpOrpecca. Centuac u3-3a OI'POMHOI'O IIOTOKaA
uHoOpMaIMu M HEXBAaTKU BPEMEHHU Ha ee 00paboTKy 0co00¥ TOMyJIsPHOCTHIO
MMOJIB3YIOTCA AYAUMOKHUTHW U JBJICKTPOHHBIC KHHUITH, HNPCACTABIIOIIUE TCKCT B
QJICKTPOHHOM BHIC. B 6OJ'H>IHI/IHCTB6 ClIydqaCB OHH JCHICBJIC U JOCTYIIHCC



TPAAULMOHHBIX TI€YaTHbIX KHUT. IlosiBeHHe HOBBIX PA3HOBUIHOCTEM KHHUT
€CTECTBEHHO  MOCHYXWJIO  NPUYMHON  TOSBJICHUS  HOBBIX  JIEKCEM W
CIIOBOCOYCTAHUH, 00bEKTUBUPYIONIMX KOHIIENT DOOK.

B aHII0S3BIYHBIX TOJKOBBIX CJIOBApAX Mbl OOHAPYKUIIU TaKUE JIEKCEMbl U
cimoBocodyeranns kak: audiobook (audio book) u e-book (electronic book).
CocraButenn Merrian-Webster Online Dictionary naTupyroT MOsIBJICHHE JIEKCEM
audiobook u e-book 1998 r. O6patumcs k cliOBapHBIM JSHUHHUILIUAAM STHX JICKCEM
¥ CIIOBOCOYETAHUH Ha 0a3e Tpex aHIJIOSA3bIYHBIX cioBapeii: The American Heritage
Dictionary of the English Language (AHD), Longman Dictionary of Contemporary
English Online (LDC) u Merrian-Webster Online Dictionary (MWD). B AHD wmer
HaxoauM cjoBocoderanue audio booK, mmeroriee ciaemyromyo ACHUHUINIO: a
taped reading of a book or book condensation reproduced in audiocassette form. B
toskoBoM cioBape MWD mnpuBoutcs nexcema audiobook: a recording of a book
or magazine being read. B LDCE He 3apeructpupoBaHO HHU CIIOBOCOUYCTAHHUS
audio book, Hu 1nexcemsl audiobook. CnemoBarenpbHO, H3-3a OTHOCUTEIIBHO
HEJIJABHETO MOSIBJICHUS AyJAUOKHUT, COCTABUTEIM CIOBaped €lle HE MNPHILIA K
CIMHOMY MHCHHMIO, HEKOTOpbIE MPHUBOIAT cioBocouetanue audio book, a
HEKOTOpbIE JIekcemy audiobook.

[Toxoxast cuTyarust HaOJrOMaeTCs W B OTHOIICHHM JieKceMbl €-Dook,
KOTOpasi OTMEYEHAa aBTOPAMHU TOJBKO JIBYX U3 TPEX PACCMATPUBAEMBIX CIOBAPEH:

a book composed in or converted to digital format for display on a computer
screen or handheld device (MWD);

a book that you read on a computer screen or on a special small computer
that you can hold in your hands, and that is not printed on paper (LDCE).

Ananu3 cnoBapHbiX neduHunmi nekcem audiobook m e-book mokaswiBaer,
YTO 3/1€Ch KOHIIENTYaJ bHbIN npu3Hak (1) «apeaMer oco0o0il popmMbl, COCTOALIUN U3
CKPEIUICHHBIX JUCTOB» YXOIUT B T€Hb, @ HA MEPBOE MECTO BBIXOJUT MpU3HaAK (3)
«HOCUTEIH UHGOPMALIII.

YeTBepThIil KOHLENTYAIbHBIM MPU3HAK «IIPEAMET JJI1 YTCHUS» BBIIEIISIETCS
COTJIACHO JAe(HUHUITUU:

pages that are fastened together in a cover so that you can read them
(LDCE). HecmoTpst Ha TO, 4TO 3TOT NMPHU3HAK BBIJACICH HA OCHOBE JICHUHHUIIMU
TOJBKO OJTHOIO M3 PACCMOTPEHHBIX CJIOBAPEH, Mbl TAKXKE CUUTAEM €rO SIACPHBIM,
TaK KaK OH OTpakaeT (yHKIIMOHATBLHOE HAa3HAYEHUE COOTBETCTBYIOIIETO MPEeIMETa
JEUCTBUTEILHOCTH U aKTyaJIU3UpPyeTCs B OOJBIIIOM KOJUYECTBE BBICKA3bIBAHMIA,
HarpuMmep:

| know what a beggar is; I've read books; ...Ae read passages from his books
to them...; Professor Flitwick had asked them to read three extra books.

BrienenHble HaMU siICpHBIC KOHIENTYyajdbHbIE Npu3Haku: (1) «mpeamer
0c000i (HhOpMBI, COCTOSIIIIMI U3 CKPEIUICHHBIX JUCTOBY, (2) «comepxkanuey, (3)
«HocuTenb uHbopMmaruu» W (4) «mpeaMer IS YTCHHS» TMOKa3bIBAIOT, YTO
UCCIIEAYEMBI KOHLIENT HMEET CTPYKTYPYy, BKIIOYAIOIIYI0 KOHKPETHBIM CIIOU
(mpusHaku 1, 3, 4) u abcTpakTHBIN ci0M (TTpU3HAK 2).

AHanM3 COYETAEMOCTH SIBJISIETCS OJHUM W3 YHHMBEPCAJIbHBIX HWHCTPYMEHTOB
ceMaHTH4YecKoro omucanusd. CylecTBYIOT pa3jM4YHbIE KOHIICTIIMH COYETaEMOCTH



(Anpecsin, 1974; Menbuyk, 1997; Paxunmuna, 2000). Benen 3a E.B. Paxununoi
CHdUTacM, YTO COYCTACMOCTbL HPCIMCTHBIX HWMCH OTpPaXXaCT HX CYHICCTBCHHBIC,
FJ'Iy6I/IHHI>Ie XAPaKTCPUCTHUKU, CBA3AHHBIC C 06p3.33.MI/I KOHKPCTHBIX 00OBLEKTOB B
€CTECTBEHHOM sI3bIKE (TaKHe Kak pa3mep, popma, 1seT u ap. Paxumuna, 2000, c. 3).

[lo muenuro E.B. PaxwinHo#, nmpeaMeTHble MMEHa 00JaJat0T CBOMCTBOM
J'Ia6I/IJIBHOCTI/I, T.C. Y HUX HCT J)KecTKou coueraeMocTH. Ho BmecTe ¢ TeM CcTeneHb
Ja0UIBHOCTH Y Pa3HBIX KJIACCOB HMMEH MOXET ObITh paszmuuHor. Mms book
OTHOCUTCA K KJIacCCy (bYHKHI/IOHaJILHI)IX HMCH, KOTOPBIC IIPCAIIOIAraroT
MOCTOSTHHBIN CITOCO0 MCTOJIb30BAHUSI COOTBETCTBYIOIIETO MTPEAMETA.

AHanu3upysi coderaeMocTh MMeHH DOOK, MBI cTaBUM mepea cOOOMH Ielb:
MMpOoCICANTb, KaK BBIABJICHHAA 110 AAHHBIM CJIOBapeﬁ I[BOfICTBGHHOCTB KOHICIITa
book (Hammure abCTPaKTHOTO M KOHKPETHOTO CJI0EB) IPOSBIISACTCS B PEUH, a TAKKE
IIPOaHAIM3UPOBATh OCOOCHHOCTH CEMaHTHYECKOro TOBeJCHUs HMeHH DOOK,
oOycioBjeHHbIe crnenudukol 0003HaYaeMoro o0beKTa.

KOHCTpYKHI/II/I «HpI/IJ'IaI‘aTGJILHOG/ CYIICCTBHUTCIILHOC B anPI6YTI/IBHOﬁ
¢dynkuu + booky» MOKHO pa3enuTh Ha IBE TPYIIIIHL:

1. HpI/IJIaFaTCJII)HBIe N CYHICCTBHUTCIIBHBIC, XAPAKTCPU3YIOIIHNC KHHUI'Y KakK
npeaMeT, apTedakT 1Mo pa3IudHbIM TapaMeTpam, HalpuMep:

1) mo pa3mepy: big, enormous, huge, large, little, small;

2) no tomuue: fat, thick, thin;

3) no BeIcoTE: tall;

4) o Becy: heavy, ponderous;

5) mo Marepuaiy, U3 KOTOPOro M3roToBIIcHA oOoxKa: leather, paperback;

6) mo 1Bety oomoskkwu: black, garish, red, silver;

7) no BHemHeMy Buy: battered, beautiful, handsome, moldy, ragged;

8) mo cpoky cymiecTBoBaHuS: NEW, old;

9) mo croumocTH: cheap, expensive;

2. [lpunaraTenpHble W CYIIECTBUTEIbHBIC, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOT
coJIep)KaHUE KHUTH, HAIIpUMEP:

1) mo Tumy: comic-book, detective book, mystery book, phone book, picture
book, reference book, school book, scientific book;

2) IO OIIEHKE COJCPIKaHHUs, KOTOpas MOXET OBbITh IOJIOKHTEIbHOM: Cult,
entertaining, elegant, favorite, good, important, interesting, innocent,
irreplaceable, learned, momentous, moving, proper, reliable, remarkable, right,
serious, stimulating, vivid, wonderful u orpumarensroit: boring, commonplace,
controversial, dirty, misleading, restricted, subversive, suppressed, tedious;

3) mo HOBHU3HE cojiepkaHus: ancient, new, old;

boapmmuCcTBO IpujIaraTCJbHbIX, XapaKTCPU3YIOIIUX COACPIKaHuC,
SIBJISIIOTCSI OLICHOYHBIMHM M HOCST CyOBCKTHBHBIN XapakTep, Hampumep: prove that
you can write an old fashioned book that would prove to be as interesting to the
modern day public as the Golden Age Mysteries of the 30’s and 40’s (Mitra, 2002,
p. 8).

ABTOp BBICKA3bIBAHWA OAaCT CTAPOMOJHBIM KIACCHUYCCKHMM ACTCKTHBAM
IMOJIOKUTCIIbHYIO OLCHKY W IPCANOoJaract, 4To €CJIU IMUCATCIb CMOKCT HAIllUCAaTb
KHUT'Y B TpaaulUAX «30J0TOro B€Ka ACTCKTUBOB», TO OHA 6y216T TAKKC MHTCPECHA
H )11 COBPCMCHHBIX qyuTaTeseh.



Cpem/I OLCHOYHBIX IIpUJIAraTciiIbHbIX HaM TaKXXE BCTPCTHUIIMCHL TAKHE, KaK
difficult, heartbreaking, short, npeacraBnsioT TpyaHOCTh MPH WX KJIACCH(PHUKAIINN
1O KPUTCPHUIO MOJIOKUTEIbHON U OTpI/IHaTeJ]LHOﬁ OLCHKMH.

[TputspkaTenbHble KOHCTPYKIUMH ¢ JiekceMoi DOOK MOXKHO pa3ieiauTh Ha
CJIEAYIOLIME IPYIIIIbI:

1. ITpuTspkarenbHass KOHCTPYKIIMS, YKa3bIBAIOIIAsl HA YUTATENsd, KOTOPOMY
MMPUHAIJIC)KHUT KHUT'A U KOTOpBIﬁ €€ 0OOBIYHO HCIIOJIB3YCT, HAIIPUMCDP:

Martina's book lies closed on my bedside table (BNC. HOM. 2333); Harry
looked at the cover of Mrs. Weasley's book (Rowling,, 2001, p. 32); They bought
Harry's school books in a shop called Flourish and Blotts (Rowling;, 2001, p. 32).

2. [IputspkatenbHass KOHCTPYKIMSA, YKa3bIBaloIas Ha ayJuTOPHIO, IS
KOTOPOW NpeIHA3HAYCHA KHUTA!

One must ask when those working in children's books will seize their
opportunities and discuss the excellence of writing for children (BNC. FSW. 723);
The Teacher's Book contains additional ideas on how best to exploit the Student's
Book (BNC. CLL. 1259); As the Pupil's Book contains no written instructions, the
Teacher's Book is indispensable (BNC. CLL. 2849).

BBICKaSBIBaHI/IH, IMPUBCACHHBIC B KauCCTBC IIPUMCPOB, IIOKA3bIBAIOT, YTO B
KOHCTpyKIH (1) akTyanm3upyercss TpenIMeTHBIN Xapaktep Konnenrta book, a B
KOHCTPYKIIMY (2) Ha MEPBBI TUIaH BBIXOIUT COJIEPIKAHUE.

3.BcBasu c TEM, UTO JICKCEMA book OTHOCHUTCA K KJIIACCy KPpCATUBHBIX UMCH,
MNPUTAKATCIIbHAA KOHCTPYKOHA MOXCT TAKKC YKa3blBATb Ha daBTOPAa KHUIH,
HaIpumep:

| began to wonder how many of them would buy Tremayne's book (BNC.
ADY. 1108); I returned to my book — Bewick’s History of British Bird...(Bronte,
1952, p. 16); | found the sections in Pais's book dealing with these topics
disappointingly terse and dry (BNC. B78. 1138); Higham's book contains an
informative section upon the politics of dividing up a book fund (BNC. B07. 313).

Kak MbI yke oTMeuanu, jiekcema boOK BXxomuT B rpymy (yHKIIMOHAIBHBIX
U KpeaTHBHbIX HMeH. @OYHKIMOHAIbHBIE HMEHa 0003HA4YalT OOBEKTHI,
MPENOoJIaraoIre onpeaeIeHHbIN MOCTOSHHBIN CIIOCOO UX MCIOJIb30BaHus (Pages
that are fastened together in a cover so that you can read them [LDCE]). A
KpEaTMBHbIE HMMEHa, 0003Ha4arT apTedakThl, T.€. OOBEKThl, CO3JAAHHbIC
yenoBekoM. ClenoBarenbHo, JekceMa boOK siBasieTcsl CEMaHTHYECKH CBSI3aHHOU C
rjarojiamMu, OIiuChIBarOinmMu CHOCO6 HUCIIOJIB30BaHHUA U CO3aHUA KHUTU:

1. Ecnmu MbI TOBOPHM O CO3/aHHMU KHHTH, TO Jiekcema DOOK coueraercs c
TaKWMHU rJ1arojamu, kak: compile, edit, produce, provide, publish, write;

| plan to compile a book of anecdotes, stories and jokes (BNC. GX9. 366);
Even the revered classical architect Professor Albert Richardson wrote a book on
pubs (BNC. AOB. 348); The author of No Moon Tonight has just produced
another most interesting book (BNC. A67. 1399).

2. B cnyuyae ucmonb30BaHUS KHUTH Kak (PYHKIIMOHAJIBHOTO TIpeaMeTa
aexcema book coueraercs ¢ rmaromamwu: browse in, consult, examine, interpret,
read, search, study, use:


http://thetis.bl.uk/BNCbib/H0.html#H0M
http://thetis.bl.uk/BNCbib/FS.html#FSW
http://thetis.bl.uk/BNCbib/CL.html#CLL
http://thetis.bl.uk/BNCbib/CL.html#CLL
http://thetis.bl.uk/BNCbib/AD.html#ADY
http://thetis.bl.uk/BNCbib/B7.html#B78
http://thetis.bl.uk/BNCbib/B0.html#B07
http://thetis1.bl.uk/BNCbib/GX.html#GX9
http://thetis.bl.uk/BNCbib/A0.html#A0B
http://thetis.bl.uk/BNCbib/A6.html#A67

Go straight to the headmaster of Hogwarts, and in the meantime, consult a
book (Rowling,, 2001, p. 14); | don't want to read a book (BNC. HH9. 1708);
Recently he told me he had found another book to browse in...(BNC. EQY. 1144);
He had searched all the remaining books...(Rowling,, 2001,p. 325)

OCHOBHBIM CHOCOOOM UCIOJIb30BAaHUSI KHUTH SIBJISETCS YTEHUE U ITO
OTMEUEHO JaXe€ COCTAaBUTEISIMU CJIOBApEd, a OCHOBHBIM CIOCOOOM CO3JaHUsl —
Hanrcanue. KoHCTpyKIum, B KOTOPBIX JiekceMa DOOK yrorpebiisieTcss B COYeTaHUM
c rmaronamu read m Write, oOBEKTHBUPYIOT (PpeiiM «dTeHHE KHUTH» U (peiM
«Harnucanue kauruny. Benen 3a E.C. KyOpsikoBoii, mon ¢ppeiMoM MBI TOHUMAaeM
CTPYKTYpY 3HAHUU JUIsl NPEACTaBICHUsS CTepeoTurHbix cutyauuid [4. C. 187].
@peiiM COCTOMT W3 CJIOTOB, SBIIOMIMXCA 3JEMEHTAMU 3THUX CTEPEOTHIHBIX
curyaruii. Tak ¢peiim HAIIMCAHUE KHUI'U Bkmiouaer B cebs cremyromme
CJIOTBI:

a) CIIOT — CyOBbeKT aercTBus (aémop | nucameny),

0) ciot — neiictBue (nucams),

B) CJIOT — OOBEKT AeHCTBUS (KHUSA).

Opeitm YTEHUE KHUI'Y, B cBOO ouepe/ib, BKIOYAET CIOTHI:

a) CIIOT — CYOBEKT ACUCTBUS (vumameins),

0) ciot — neictBue (vumamo),

B) CJIOT — OOBEKT AeHCTBUS (KHUSA).

AHanu3, NpOBEJAEHHBIN B CTAaThe, MOKa3aj, YTO 3HAYEHHE WM COJIEpKaHHUE
TAKOro MPOCTOrO, Ha TNEPBBIM B3IJISAJ, KOHIIENTA SBISETCS HEOIHOPOIHBIM,
CONEPKUT pa3iauuHbie ciiom W oTrTeHku 3HaueHus. Konment BOOK Bce ke
ABJIAIETCSI YHHMBEPCAJIBHBIM M HMMEET MHOTO OOIIEro B AaHIJIOS3bIYHOM H
PYCCKOSI3bIYHOM coruyMe. [loaToMy B AalibHEHIIEM B HAIIUX MCCIEIOBAHUAX MBI
oOpaTuMcCsi K OCOOCHHOCTSIM IEPEBOAA U ONPENEIECHUIO 3HAYCHUS CHEMaIbHBIX
IOPUINYECKUX TEPMHHOB, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOTCS OAHO3HAYHOCTHIO M YACTO
HE UMEIOT aHAJIOTOB IIPU MEPEBOJIE C OJJHOTO SA3bIKA HA IPYTOM.
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